
FEBRUÂRY 22nd, 1889.1 THE WEEK.

THE LA1DY 0F PONCE DE LEO A.

THE mists of the years are about bim;
No euho roîls out from the past

To tell did she sorrowing douht him,
Or, womanlike, love to the last.

But long bas been wbispered the story
0f eyes that were darkened witb pain-

Forgotten their ligbt in the Iglory
0f God, and of Spain.

Did she chide the white arms that had failed ber 1
The beauty tbat ceased to enthrall

Tbe love tbat so littie availe(l ber
His faltering, love to recal

We know flot. She loved him and lost him;
He sleeps on that far Cuban isle,

And she where the buIs o'er Granada
Look seaward the wbile.

Long years found her watcbing and waiting
The lover who neyer carne back,

In envy of even the sea-guli
That followed so far in his track.

Long years, tili, ber youth and lier beauty
Gone by as a sigli on the breeze,

Her soul slipped its fetters to traverse
The infinite seas.

And when in bis hunger and heartache
Hie yearned for the love that had been,

Whio knows but, a hreath of ber passion
Had pierced through the distance between

But 'tis past, all the loss and the longing,
And tliis is hb picture they paint-

A patriot, pirate, fanatic,
Haif devi], baif saint.

Calrn he sleeps while that mystical fountain
Whose waters gave youtb to the old,

Stili sing-s on its way from the mountain
Its life-giving, secret untold.

Caîru le sieeps, 3of tbe world littie recking
Whatever its story rnay be,

Afar from bis love by the pulsing
Great heart of the sea.

EMILY MOMÂNUS.

LO(UIS LLOYD'S LETTER.

CONTINUED EFFORTS TO STUDY THE NATIVE LIFE 0F THEE
PEOPLE, AND WHE1IE WE LANDEO.

0N the third day after our arrivai in Tokyo, wu went
Jfor the third time in searcli of a genuine Japanese

blotel. Since our last attutnpt, however, we had learnud
somne discouraging and disconcerting facts. Apart from
the Europeanized bouses already tried, tliere were no
others in the city wbich could receive foreigners not in
Japanusu umploy. You sue, if foreigners won't consent to
Treaty Revision, if tbeY won't consent to bu judgud by
Japanesu laws in Japanese courts, the Japanese Govern-
ment is going to keep them locked up in tbeir quiet quar-
ter tili tbuy ruconsider tlie matter. And this quiet quarter
of Tokyo is called Tsukiji. Af ter wandering about the
iabyrinth of modst babitations wbere live tbe Japanese,
Tsukiji presents quite an imposing appearance. The
bouses which are for the most part large, substantial,
European and ugaly, ail or neai'Iy ail stand alone sur-
rounded by very preseritabie gardens.0 Here YOU wil
find thie foreign xnercbants, and rnost of the mission-
aries and miission sehools. It was our particular aim
to avoid Tsukiji. But bow learn a Japanese bouse sincu
we weren't in Japanese employ ? We wondered wbat
Pass-ports were for. We decided to go to lier British
Majesty's Legation to sec.

A. pass-port, we were told at the Legation, purmitted
the bolder tbereof to travel in the interior for reasons of
health and scientific researcb, but it did not permit a resi-
dence in any city outside the foreign quarter, unluss, as 1
have mentioned above, the foreigner could say that lie was
employed by a Japaneseý. "But," added our informanit,
Ilsuch umployment is very easily obtained. Only get some
Japanese to say bu bas employed you, it is purely nominal,
and you bave notbing more to do." Our scrupius con-
demaned us, but our desire for an intirnate knowledge of
the native life was greater than our scruples. Il 0f
course," contînued the gentleman, "lsome slight iliCOX-
venience might arise should the Japanese object to dismis
you wben you wished it." We refused to entertain sucli
a thouglit. We bad just arrived ; we were ignorant>; -e
were enthusiastic. We had yet to iuarn that a Japanese
door of paper could shut one out quite as effuctiially as a
portcullis ; that a crowd of polite, smiiing, bowing littie
ladies was quite as impossible a barrier as a row of
gendarmes.

We lef t the Legation in high spirits. I need bardly
say tbat the cdndition of our feelings was not directly
traceabl e to our visit, but rather to the f act that we seemed
to have huncefortb only to do witb Japanese. We'would
inspect the remaining botels markud upon our list.

WVe inspected those hotels as mucli as two guiduless
foreignurs can, totaily ignorant of "lthe native speakings,"
that is to say, from the entrancu. There was no mistake
this time, tbe bouses wore intenýsely Japanese. The first
seemed s0 very grave andi ailent th4t. we should have felt

quite unwarranted in disturbing its peaceful existence had
it not been for the lamp affixed over tbe door. Our inten-
tion was of short duration, however. We drew back the
wooden slide whicb serves as a gate in tbe higli wooden
fence one finds before rnost Japanese private bouses and
botels, and stepped upon a littie bit of cold ground baîf
covered witb the usual consignment of gheta. Beyond the
pattens and a desert of matted floor we saw nothing.
Presently a Japanese young man appeaired.

"Hotel 1" we enquîred. "lSue, we waat stop botul
It seemed so simple a question, so natural a request,

that the youtb's prolonged and complicated answer I
thought totally uncalled for.

"Hotel, bave got? " Gartb repeated. Our ridiculous
little phrase-book badn't the Japanese equivalent of

hotel I
Another dissertation from the native. The lady of

the bouse and bier daugliters carne upon the sceîie. A
knot of anxious spectators collected outside.

IlNeru-to sleep ; tcde mono-food---no bave got i
Arimasen? " continued Garth quite unabashed.

"lAÀrimasen / ecboed the native with a vast sigli of
relief.

Theru is no word the Japanese seem to proniounce more
readily, at least whun foreigners are concerned. They
bave got rid of him, that stupid, laughing, persistent
fellow who neyer knows what be 'ants, with their al-
conîprebiensive negative IlAri masen."

"The case is clear," I said to Gartb, Ilforeigners are
not in demand." And we directed our steps towards tbe
fourth botel.

Tbe fourth liotel stood on a noisy street of the purest
Japanese style. It was far more modest tban theo tlier,
but proved none the less provokingly indifferent to our
demands. A womian with hare feet and a bit of blue
cotton about hier bead met us at the entrance. We were
accompanied by our two coolies. 0

14We wish stop here," said Garth, s1niling pleasantly.
The woman mmiled, too, but that wns ail. 1. iooked up

to wish and to stop). The phrase-book gave the infinitive
of tbe one and tbe imperative of the other.

Il oshii ,mate,", Iventured.
The womn laughed, and appealed to the coolies. We

had not lhad the forethought to take the coolies into our
confidence. They replied, and the womian made an un-
prornising step forwards.

ISue," said Garth, obliviolis of the action, and begin-
ning to unbutton her boots, Il sec, I go.. . . Wait a
minute. Look up rooin. quick, Louis, and Io look «t."

I was proud to remexuber heya, and thon I found iru.
"lMiru heya," said Garth. The woman seemed only to

be confirmed in lier former opinion.
"lIf tbey won't let us iearn their native bouses we can't

force them," 1 remarked. Il But the fact is 1 feel now as
if a Japanesu hotel would lie a poor reward for ail our
trouble."

Gartb regarded me sternly-" Give me the book." I
rutired to my jinrikisha. 1 waited a quarter of an lieur
amidst a sympathetie multitude, and then Garth carne out
nodding, Il Jiki hi Kactte Kiimas a," over bier shoulder.

Wbat's tbat?"
"That's I will corne, back woon."

Well ?
Well, tliey understood me perfectly."

"Are tbey going to lut us iu î '
"0f course "tbey won't let us ini until tbuy are sure we

are in the employ of seine Japanese, and bave a rigbt to
livu out of the foreign qiuarter. inm going now to get Mr.
S. te write down what the legation people suggested ; that
we doni't want these people to maku onu iota of differunce
betwen us and their ordinary patrons; but that we wisb
to uat and sleep exactly liku the natives. " I'vu said al
this already," added Gartb, i"only a ltter would bave the
uffeet of finally settling the matter."

Whun we returned an hour later with a missive three
feut long, I thouglit mine hostesa' manner chianged * She
and two fernale friunds bunt thueir huads for some time over
the formidable sheut while we stood confidentîy by. Tbev
consultud together ; thun tbu flrst, then the. second, then
the third, then ail three exciaimied with one voice-
"Arimasen !

And se we found our way to Tsukiji after al; mone-
tary considerations made a proionged stay at the
Ilote] an irnpossibility. Tsukiji, bowuver, and our tem-
purary borne thuru proved a far more interesting and valu-
atble uxperiencu than we could have i miigined. 0f souje of
the results of thîs uxperience I may speak later, as thuy
bear upon a subject which demands a ltter to itself ; but
of the bouse in which we lived, or ratber of the Japanuse
portion of it and its inmatus, I want to tell you a little
hure.

There are two womun, and it seemud to 'ne only two,
whomn the ordinary travelier ini Japan bhas any facility to
study. The geisha and the servant. The students of the
former are legion ; the latter totters bier smal ife tbrough
unbonourud and unsung, and yut she is the most fascinat-
ing of cruatures in bier way. Tomé bore ,,le saine relation
to our Bridget as an Ibibachibearï, to an American stovu,
or the Cooiie's rice-bowl to Western kitchen crockery. She
was at once interesting, artistie, and deligbtful to bave
about onu. Service witb bier inuant a ceremony to bu pur-
forrned, not a degrading task to bu got througb. Tomiés
mannurs and Tomé's voice any European dame miglit hatu
envied ; Tomé's rneeknuss, under reprirnanda that our Bible-
classattending servants would bave resunted in unmistak-
able language, filled me witb adriring pity.

Tomé had served me for about two weeks before I took

any particular notice of ber. Shu said Ilyes," somutimes,
and laugbed, and Ilgood nigbt," and laughed, but thuse 1
thought weru mure echous, and muant notbing witb ber. 1
did flot know that in that small brown breast thuru burned
n desiru to learn English alnîost uquai to mine to luarn
Jupanese, a dusire wbicb would bucome quitu insatiable
every tîme the littlu maid brougbt my lamp, or lit my firu,
or came into my room undur the twenty and one pretexts
only a Japanuse servant can invent.

I was awakened onu miorning by a gentie tap. 1 opened
rny eyus to flnd a swuet, round, rathur flat, pretty face
buuding over mu. It bad small eyes, but sucli an uxquisite
moutli, sucb a dear littie nosu, sncb puachy skin. It was
Toméè. She rattled off something in Japanesu, and thun
addud :

Il Psukai America 1
1 saw that she huld a ltter; I put cut my baud for it.
"Tsukai America 1 " again askud tbe smiling Tomé.
"No understand. Give lutter, doizo please."

Tomé reiuctantiy consented.
Teya mi, lutter, Amurica ?
I1liardly se that my corruspondence concurns you,

my dear Tomé," I said laughing. IlNo, it is not from
Arnerica, it is from the city."

"City, desuka ?/" ru(Joined Tomé, doubtf ully.
"0f course, if you know best." . .. I opuned my

letter and found it requirud an imimediate ruply by the
miessenger, wlio was waiting. 1 got up, wrote the ruply
and banded it to Tomé. Tomé busitated.

IYukinasho Nippon, Amierica 1 " she said coaxingly.
I bad misiaid my phrase-book. 1 made a rush at Mr.

Chamberlains Japanusu Grammar. Alas ! in the vooa-
bulary thereof I could'nt find to go,; perbaps lie thouglit it
was useless to give it.

"lSec, Tomé," 1 said pointing emphaticaliy towards the
door, "lgo, then cornu back."

IlGo," answured Tomé imitating the action admirably
NVippon Yukima.sho desuka ?

I sighed. Tomé laughed. The swuutly provoking crea-
ture! Nobody but a brute could bave got angry witb ber.
I was glad, howevur, it was a Japanese who wantud the
mnediatu reply. lie would know wliat to uxpet in bis
owfl country.

Tomé now pointed to sotue papur and a pen, and said
quite a long Japanese phrase ; thun shu scurrîed out of
the room. 1 lockud my door aftur ber with relief. Five
minutes afturwards Tomé was demnanding admittance.

"Arimasen !" I shrieked.
"A imasenè! " echoud the incredulous and laughing

Tomé, and went on rapping.
"Yoroshii-all riglit! " I criud.
"Yoroshii !" said the doubting maiden.

1 went to the door and opened it two inches. 1 found
Tlorné with my lutter stili in onu band, and aIl ber
writing paraphernalia in the other!

A week passed and Tomé didn't even say "yus."I
was beginning to grow aiarmed. 1 boped 1 bad not
offended ber. Onu evunin g when she came with my lamp,
IlLamp, Arnerica," I said-"l Amurica," 1 had discoverud,
was in the Japanese mind an adjective uquivalent ta,
xngli8it.

ilRamup desuka - do you say ? " askud Tomé, firod

"No, Iarnp."
"R. . . . - -. Ramap," sherpae ihpet fot
"Light then." i 'etdwtbput fot
"Rigbt,'" said Tomé ; but shu did not wait to lie cor-

rectud. "She flew off and returnud once again with the
formidable writiuig flatmrials that had so frightenud me
beforu-two brushes and a wooden tray. Down upon bier
knees she droppud, and as I toîd ber onu word af ter another,
the cluvur tbing wrote tliem by exprussing tbe.sounds shu
huard in wondurful cliaracters which stood for similar
sounds in Japanuse.

Whun Tomé could not make mne undurstand wbat she
wantud by speaking, shu resorted to pantomime, and it
neyer failed. Once this quaint student wishud to learn
the Japanese equivalunt of be/ore.

Before, Arnerica 1"

"Before, Nippon?"
Ah! that I did not know. Tomé put ber buad on onu

sîde witb a prutty, bird-liku gusturu and thougbt. The
resuit of lier cogitations was seen after a few minutes.
Shu took bold of the ink-bottlo and my prayer-book.
Placing the prayur-book in front of the ink-bottle ishe
exclaimed triumpbantly, touching the latter.

19 Bufore, desuka ?

The more now I saw of Tomé the more shu inturested
and fascinated me. Whenever she could she would slip
into my room aftur tua, knuel at my feet, and write down
the Englisb words .1 told ber in thosu uccentrie Japanese
characturs. If I showud this antipodal maiden a photo-
grapli she aiways uxamined it upsidu down before pro.
nouncing an opinion. If I wisbud to give lier some
Japanuse jirncrack, bought at a fair, ber fuigned incom-
prebunsion of rny intention was as uxquisituly delicate as
the miost reflned drawing-roorn dame could bave imagined.
Wben at lungth she was quite sure I muant ber ta take
my prusunt, ber mannur of accupting it overpowerud me.
Shu raised the trifie to ber foruhuad, bowud very low, and
murmurud a long, husbud Ilariento !" And yet Tomé was
only a littie maid-servant wbo patterud about the bouse al
day, came wliun you clapped your hands, trembled if you
bad *the brutality to scold, and wbose only amusement
from onu week's end ta the other was a transient flirtation
witb tbe jinriki8ha man. Louis LLOYD.
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